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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

9.5.2002

ROZHODNUTI RADY
ze dne 25. dubna 2002
o pfizptisobeni ¢asti IlI a vytvorfeni pfilohy 16 Spole¢né konzuldrni instrukce

(2002/354/ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 789/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se vymezuji provadéci pravomoci Rady
s ohledem na urcité podrobné piedpisy a praktické postupy tyka-
jici se posuzovani zddosti o udéleni viza (1),

s ohledem na podnét Belgického kralovstvi,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Harmonizace vizové politiky zejména znamend, Ze schen-
genské acquis by mélo stanovit pfedpisy tykajici se postuptt
a podminek pro udélovani viz. Jevi se jako logické, Ze for-
muldf zddosti o vizum, kterym se zahajuje fizeni o zddosti
o vizum a ktery také slouZi jako prostiedek ovéfovani pod-
minek takového zpracovani, by mél mit formu jednotného
dokladu pouzivaného vSemi konzuldrnimi dfady ¢len-
skych statd.

(2)  Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nepodili na
pfijimdni tohoto rozhodnuti, a proto pro né neni zdvazné
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti
navazuje na schengenské acquis podle hlavy IV ¢asti tieti
Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi, rozhodne se
Dansko v souladu s ¢lankem 5 uvedeného protokolu do
Sesti mésict poté, co Rada pfijala toto rozhodnuti, zda je
provede ve svém vnitrostitnim pravu.

(3)  Pokud jde o Islandskou republiku a Norské kralovstvi, roz-
viji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu dohody uzaviené Radou Evropské unie a Island-
skou republikou a Norskym kralovstvim o pridruzeni
téchto sttt k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengen-
ského acquis (%), ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1
bodu A rozhodnuti Rady 1999/437[ES ze dne
17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovani
této dohody.

(4)  Vsouladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi, se uve-
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dené ¢lenské staty nepodileji na pfijimani tohoto rozhod-
nuti, a proto pro né neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
V oddilu 1 ¢asti I Spole¢né konzuldrn{ instrukce se za prvni vétu
vkladd novd véta, kterd zni:,Zadosti o jednotné vizum musi byt

podany s pouzitim harmonizovaného formuldte, jehoz vzor je
uveden v piiloze 16.

Cldnek 2
Vzor formuldfe harmonizované jednotné zddosti o vizum

piipojeny k tomuto rozhodnuti se pfipojuje ke Spoleéné
konzuldrni instrukci jako pftiloha 16.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. ledna 2003.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym sttim v souladu se
Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi.

V Lucemburku dne 25. dubna 2002.

Za Radu
predseda

M. RAJOY BREY
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PRILOHA
L,PRILOHA 16
Razitko velvyslanectvi nebo
konzuldtu
Z4dost o schengenské vizum
Fotografie
Tento formuldf Zidosti je bezplatny
1. PHjmeni (rodné/d jménofa) Pouze pro pouzitf
velvyslanectvi/konzulétu
2. PHjmen{ pti narozeni (pfedchozi rodné(4) jméno(a)
Datum Zddosti:
3. Kiestnijména
Zpracoval:
4. Datum narozeni 5. Identifikacni &islo
. N . Podklady:
6. Misto a zemé narozen{ O Platny cestovni pas
O Finanéni prostfedky
7. Soulasné/d stitn{ ob&anstvi 8. Pivodni stitni pfisluinost (stitni p¥islusnost pfi narozeni) O Pozvani
O Dopravni prostfedky
9. Pohlavi 10. Manzelsky stav: } O Zdravotni pojisténi
O Muz 0O Zena O Svobodnyfd O Zenaty/vdand O Rozlouceny/d| O Jiné:
O Rozvedenyfd O Vdovec/vdova
11. Jméno otce 12. Jméno matky
13. Druh pasu: .
O Cestovni pas O Diplomaticky pas O SluZebni pas O Cestovni doklad (Umluva 1951)
pas O Némotnicky pas O Jiny cestovni doklad (prosim uvedte):
14. Cislo pasu 15. Vydal
16. Datum vystaveni 17. Platnost do
18. Pokud mdte bydli§t& v jiné zemi, neZ je va3e zemé piivodu, mate povoleni k ndvratu do této zemé?
O Ne O Ano, (¢islo a platnost)
*19. Soucasné povolani Vizum
O Odmitnuto
*20. Zaméstnavatel, adresa zaméstnavatele a telefonn{ &islo. U studentdi ndzev a adresa skoly O Udéleno
Druh viza:
21. Hlavni misto uréeni 22. Druh viza: 23. Vizum o LTV
O Letistni pritjezdni O Prijjezdni O Individudlni O Hromadné oA
O Kritkodobé O Dlouhodobé OB
oc
24. Polet vyzadovanych vstupfl 25. Doba pobytu ob
O Jednordzovy vstup O Dva vstupy Vizum se vyzaduje na: __ dni O D+C
O Vicerazové vstupy Pocet vstupti:
ol o2
26. Jind viza (vystavend za posledni tfi roky) a jejich doba platnosti O Vicenasobné
L ] ] . L Plati 0d cooeecnecnrecrmeeencmnecnseenmane
27. V pfipadé tranzitu, mdte povoleni ke vstupu do kone¢né zem& urceni? Do
O Ne O Ano,platné do: Vystavujici organ:
Plati pro: .oeccervemoneccenreemnnne
*28. Pfedchozi pobyt v tomto nebo jinych schengenskych stitech

*Na otdzky oznacené * nemusi odpovidat rodinni pfistudnici obant EU nebo EHP (maniel, dité nebo zavisly pfedek). Rodinni p¥islusnici obanti EU nebo EHP
musi pfedloZit doklady prokazujici tento pomér.
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29. Utel cesty

O Turistka O Obchod [ Navitéva rodiny nebo pidtely Kulturnifsportovnil Ufedni
O Zdravotnidiivody O Jiné (prosime uvedte):

*30. Datum pijezdu

"3 Datum odjezdu

*32. Hranice prvniho vstupu nebo tranzitni trasa

"33, Dopravni prostfedky

*34. Jméno hostitele nebo spole¢nosti v schengenskych stitech a kontaktn{ osoba u hostitelské spole¢nosti. Pokud nepfichdzi v

tvahu, uvedte jméno hotelu nebo docasnou adresu v schengenskych statech

Jméno Telefon a fax
Upln adresa E-mail adresa
*35. Kdo hradi vade cestovni a pobytové vylohy béhem pobytu?

O Jasdmfa O Hostitelskd/é osobaly O Hostitelskd spolecnost (uvedte kdo a jak a pfedloZte odpovidajici doklady): .............

*36. Prostfedky na tihradu b&hem vaseho pobytu
O Hotovost O Cestovni Seky O Kreditnikarty O Ubytovéni O Jiné:
O Cestovni ajnebo zdravotni pojisténi. Platné do:
37. Pfijmeni manZela/ky 38. Rodné jméno manZelafky pfi narozenf
39. Kfestni jméno manzela/ky 40. Datum narozeni manzela/ky 41. Misto narozeni manzela/ky
42, Déti (Zddost se musi pfedklidat pro kazdy pas oddéleng)
Kiestni jméno Datum narozeni
1.
2.
3.
43. Osobni idaje o ob¢anu EU nebo EHP, na kterém jste zdvisly/4. Na tuto otdzku by méli odpovidat pouze rodinni prislusnici
ob&anu EU nebo EHP.
Jméno Kfestn{ jméno
Datum narozen{ Stétni ptislusnost Cislo pasu
Rodinny pomér: ob&ana EU nebo EHP
44,

Jsem si védom a souhlasim s tim, Ze: viechny osobni tdaje, které se mé tykajf a které jsou na tomto formuldfi Zadosti o vizum,
budou poskytnuty p¥isluinym orgdntim v schengenskych stitech a v p¥ipadé nutnosti jimi zpracovdny pro tiely rozhodnuti o
mé zidosti o vizum. Tyto Gidaje mohou byt vloZeny, uloZeny do databdzi pfistupnych p¥islusnym orginiim v riiznych
schengenskych stétech.
Na mou vyslovnou Zidost konzuldrni dfad zpracovivajici mou Zidost mne bude informovat o zpiisobu, jakym mohuy
vykonévat své pravo kontrolovat osobni idaje, které se mne tykajf, a nechat je v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy]
dotéeného stdtu zménit nebo vymazat, zejména pokud by byly nepfesné.

Prohla3uji, Ze podle mého nejlepstho védomi viechny daje, které jsem uvedlfa, jsou pfesné a tiplné.
Jsem si védom/a toho, Ze jakykoliv nepravdivy Gidaj povede k odmitnuti mojf Zddosti nebo ke zruenf jiz udéleného viza a Ze
miiZe také vést k trestnimu stihdni podle prévnich p¥edpisd schengenského stdtu, ktery se zabyvd Zddosti.
Zavazuji se opustit izemi schengenskych stétd po uplynuti platnosti viza, bude-li udéleno.

Byl jsem informovén, Ze drZeni viza je pouze jednim z pfedpokladi ke vstupu na evropské tizemf schengenskych stétii. Samotnd
skute¢nost, Ze mi bylo poskytnuto vizum, neznamend, Ze budu mit pravo na néhradu, jestliZe nebudu schopen splnit pfislusnd
ustanoveni ¢ldnku 5.1 Umluvy k provedeni Schenegenské dohody a v diisledku toho mi bude odmftnut vstup. Predpoklady ke
vstupu budou znovu zkontrolovany p¥i vstupu na evropské fizemi schengenskych statti.

45.

Domaci adresa Zadatele 46. Telefonni &islo

47.

Misto a datum 48. Podpis  (za nezletilé podpis zdkonného

zéstupce[poruénika)

Pouze pro pouZiti
velvyslanectvifkonzulatu




